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BY) APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Open sensor housing
Remove the screws to open the battery compartment.

2. Install transmitter batteries
Place 2x 1,5V AAA alkaline batteries in the battery compartments. The polarity should match the
symbols on the holder.

3. Assign code to a Trust SmartHome receiver

Program the code of this transmitter into the memory of one or several Trust SmartHome receivers.
Slide the LEARN switch from [DEL] to [SET] to send an ON-signal. Read the receiver’'s manual for the
code learning procedure.

4. Code confirmation
Slide the LEARN switch back to DEL and after a short pause slide the LEARN switch to SET again. The
connected light or chime will react. If not, repeat the previous step.

5. Set switch-off delay
When no more motion is detected, the transmitter automatically sends an OFF-signal after 5 seconds
or 1/5/10 minutes.

6. Set light sensitivity

Slide the [#¥] switch to select 1 of the 3 light sensitivity levels. [H]: Sensor is always active. [M]: Sensor
is active when the environment brightness is less than 20 lux (late afternoon). [L]: Sensor is active
when the environment brightness is less than 10 lux (late evening). If you want to control a chime,
always choose [H].

7. Close sensor housing
Tighten all screws to ensure waterproofness.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION sensor ()

8. Set horizontal detection range
The horizontal detection range of the sensor is maximum 110° and minimum 20°. Remove, reposition
or adjust the size of the plastic screens to adjust the angle.

9. Mount the motion sensor
Affix the holder at any desired location and place the motion sensor into the holder.

10. Set detection direction

Loosen the clamp screw and point the motion sensor to your desired position. When satisfied tighten
the clamp screw. The sensor needs 30 seconds to analyze its environment, before

it becomes operational.

11. Delete code from Trust SmartHome receiver memory
Read the receiver’'s manual for the single code delete procedure. Slide the LEARN switch from [SET] to
[DEL] to send an OFF-signal.
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BB APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Meldergehduse 6ffnen
Drehen Sie die Schrauben am Batteriefach heraus und nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab.

2. Senderbatterien einlegen
Legen Sie zwei 1,5-V-Alkali-Batterien (AAA) in das Batteriefach ein. Die Polung muss mit den Symbolen
auf dem Batteriehalter Gbereinstimmen.

3. Zuweisen eines Codes zu einem Trust SmartHome-Empfanger

Weisen Sie den Sender dem Speicher von einem oder mehreren Empfangern zu. Dazu stellen Sie
den Schalter LEARN von [DEL] auf [SET], um ein ON-Signal zu senden. Das Verfahren zum Lernen von
Codes entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Empfangers.

4. Code-Bestatigung
Stellen Sie den LEARN-Schalter zuerst zurtick auf DEL und nach einer kurzen Pause wieder auf SET.
Die angeschlossene Lampe oder Klingel reagiert. Falls nicht, wiederholen Sie den vorherigen Schritt.

5. Einstellen der Ausschaltverzégerung
Wenn keine weitere Bewegung erkannt wird, sendet der Sender automatisch nach 5 Sekunden oder
1/5/10 Minuten ein OFF-Signal.

6. Einstellen der Lichtempfindlichkeit

Stellen Sie den Schalter [#¥] auf eine der drei Lichtempfindlichkeitsstufen. [H]: Sensor ist immer aktiv.
[M]: Sensor ist aktiv, wenn die Umgebungshelligkeit unter 20 Lux (spater Nachmittag) ist. [L]: Sensor
ist aktiv, wenn die Umgebungshelligkeit unter 10 Lux (spater Abend) ist. Zum Steuern einer Klingel
wahlen sie immer [H].

7. Meldergehause schlieBen
Ziehen Sie alle Schrauben an, damit das Gehduse wasserdicht ist.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION sensor (i3

8. Horizontalen Erkennungsbereich festlegen

Der horizontale Winkel des Erkennungsbereichs des Melders ist maximal 170° und minimal 20°. Durch
Entfernen, Neupositionieren oder Anpassen der Grof3e der Kunststoffblenden kénnen Sie den
Winkel anpassen.

9. Bewegungsmelder montieren
Befestigen Sie den Halter am gewUnschten Ort und setzen Sie den Bewegungssensor in den
Halter ein.

10. Einstellen der Erkennungsrichtung

Losen Sie die Klemmschraube und richten Sie den Bewegungssensor auf die gewUnschte Position aus.
Wenn Sie mit der Einstellung zufrieden sind, ziehen Sie die Klemmschraube an. Der Melder braucht

30 Sekunden zum Analysieren seiner Umgebung, bevor er wieder funktionsfahig ist.

11. Code aus dem Trust SmartHome-Empfangerspeicher l6schen
Ziehen Sie das Empfangerhandbuch zum Léschverfahren einzelner Codes zu Rate. Schalten Sie den
LEARN-Schalter von [SET] auf [DEL] um, um ein OFF-Signal zu senden.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Ouverture du boitier du détecteur
Sortez le compartiment a piles et retirez-en le couvercle.

2. Placement des piles du détecteur
Placez deux piles alcalines AAA 1,5 V dans le compartiment. La polarité doit étre identique aux
indications du support.

3. Enregistrement du code sur un récepteur Trust SmartHome

Enregistrez I'émetteur dans la mémoire d'un ou de plusieurs récepteurs. Pour cela, déplacez le
commutateur LEARN de [DEL] a [SET] pour envoyer un signal d'activation. La procédure de recherche
des signaux est expliquée dans le mode d'emploi du récepteur.

4. Confirmation du code
Placez le commutateur LEARN sur [DEL], puis, apres une courte pause, de nouveau sur [SET].
La sonnette ou la lampe raccordée réagit. Si ce n'est pas le cas, répétez la derniere étape.

5. Réglage du délai de désactivation
Un signal de désactivation est automatiquement envoyé quand plus aucun mouvement n'est détecte,
apres 5 secondes ou 1/5/10 minutes.

6. Réglage de la sensibilité lumineuse

Réglez le commutateur [£] sur l'un des trois niveaux de sensibilité lumineuse. [H] : détecteur toujours
actif. [M] : détecteur actif quand la luminosité ambiante est inférieure 3 20 lux (fin d'apres-midi).

[L] : détecteur actif quand la luminosité ambiante est inférieure a 10 lux (fin de soirée). Sélectionnez
toujours [H] pour commander une sonnette.

7. Fermeture du boitier du détecteur
Serrez toutes les vis pour que le boitier reste étanche.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR (3

8. Réglage de la portée de détection horizontale

Langle de la plage de détection horizontale du détecteur est compris entre 20 et 110 degrés. Vous
pouvez modifier I'angle en supprimant, en repositionnant ou en modifiant la taille des

lamelles en plastique.

9. Montage du détecteur de mouvement
Fixez le support a I'emplacement souhaité et placez le détecteur de mouvement dans le support.

10. Réglage du sens de détection

Desserrez la vis de borne et orientez le détecteur de mouvement dans la position souhaitée. Une fois
satisfait du réglage, serrez la vis de borne. Le détecteur a besoin de 30 secondes pour analyser son
environnement et devenir opérationnel.

11. Suppression du code de la mémoire du récepteur Trust SmartHome
Pour connaitre la procédure de suppression d'un code, consultez le mode d’emploi du récepteur.
Déplacez le commutateur LEARN de [SET] a [DEL] pour envoyer un signal de désactivation.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Behuizing bewegingsmelder openen
Draai de schroeven op het batterijvak eruit en verwijder het afdekplaatje van het batterijvak.

2. Zenderbatterijen plaatsen
Plaats twee 1,5 V alkalinebatterijen (AAA) in het batterijvakje. De plus en min moeten overeenkomen
met de symbolen op de batterijhouder.

3. Een code toewijzen aan een Trust SmartHome-ontvanger

Wijs de zender toe aan het geheugen van een of meer ontvangers. Zet daarvoor de LEARN-
schakelaar van [DEL] naar [SET] om een ON-signaal te verzenden. Raadpleeg de gebruikershandleiding
van de ontvanger om de leermodus te activeren.

4. Code bevestigen
Zet de LEARN-schakelaar eerst terug op DEL en na een korte pauze weer op SET. De aangesloten lamp
of deurbel reageert. Als dit niet gebeurt, herhaalt u de vorige stap.

5. Uitschakelvertraging instellen
Als er geen verdere bewegingen worden gedetecteerd, stuurt de melder automatisch na 5 seconden
of 1/5/10 minuten een OFF-signaal.

6. Lichtgevoeligheid instellen

Zet schakelaar [#*] op een van de drie lichtgevoeligheidsstanden. [H]: de melder is altijd actief.

[M]: de melder is actief wanneer de hoeveelheid licht minder dan 20 lux is (vanaf het einde van de
middag). [L]: de melder is actief wanneer de hoeveelheid licht minder dan 10 lux is (later op de avond).
Kies voor het aansturen van een deurbel altijd [H].

7. Behuizing bewegingsmelder sluiten
Draai alle schroeven vast zodat de behuizing waterdicht is.

(O]
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

8. Horizontale detectiehoek bepalen

De horizontale detectiehoek van de bewegingsmelder is maximaal 110° en minimaal 20°. U kunt de
detectiehoek wijzigen door kunststof afdekking weg te nemen, anders te plaatsen of de grootte
ervan aan te passen.

9. Bewegingsmelder monteren
Bevestig de houder op de gewenste plek en plaats de bewegingsmelder in de houder.

10. Detectierichting instellen

Schroef de klemschroef een beetje los en stel de bewegingsmelder in de gewenste positie in. Draai de
klemschroef vast wanneer u tevreden bent met de instelling. De bewegingsmelder heeft 30 seconden
nodig om aan de omgeving te wennen, voordat deze weer gebruiksklaar is.

11. Code uit het geheugen van de Trust SmartHome-ontvanger wissen
Raadpleeg de handleiding van de ontvanger voor het wissen van de codes. Zet de LEARN-schakelaar
van [SET] naar [DEL] om een OFF-signaal te verzenden.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Aprire l'alloggiamento del sensore
Rimuovere le viti per aprire il vano batterie.

2. Installare le batterie del trasmettitore
Mettere 2 batterie alcaline AA da 1,5 V nel vano batterie. Rispettare la polarita indicata dai simboli
nel vano.

3. Assegnare il codice a un ricevitore Trust SmartHome

Programmare il codice del trasmettitore nella memoria di uno o piu ricevitori Trust SmartHome.
Spostare l'interruttore LEARN da [DEL] a [SET] per trasmettere un segnale di accensione. Leggere il
manuale del ricevitore per la procedura di apprendimento del codice.

4. Conferma del codice
Riposizionare l'interruttore di LEARN su DEL e dopo una breve pausa rimetterlo su SET. La luce o
campanello collegato risponderanno. Se cio non avviene, ripetere l'operazione precedente.

5. Impostare il ritardo di spegnimento
Se non vengono rilevati altri movimenti, il trasmettitore invia automaticamente un segnale di
spegnimento dopo 5 secondi o 1/5/10 minuti.

6. Impostare la sensibilita alla luce

Far scorrere l'interruttore [£%] per selezionare uno dei tre livelli di sensibilita alla luce. [H]: il sensore &
sempre attivo. [M]: il sensore e attivo quando la luce ambiente e inferiore a 20 lux (tardo pomeriggio).
[L]: il sensore & attivo quando la luce ambiente e inferiore a 10 lux (tarda sera). Per controllare un
campanello, scegliere sempre [H].

7. Chiudere I'alloggiamento del sensore
Serrare tutte le viti per assicurare l'impermeabilita.

(O]
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

8. Impostare il campo di rilevamento orizzontale
La gamma di rilevazione orizzontale del sensore e di 110° al massimo e 20° al minimo. Rimuovere,
riposizionare o regolare le dimensioni degli schermi di plastica per regolare ['angolo.

9. Montare il sensore di movimento
Mettere il contenitore in qualsiasi posizione desiderata e posizionare il sensore di
movimento nel contenitore.

10. Impostare la direzione di rilevamento

Allentare la vite di fissaggio e puntare il sensore di movimento nella posizione desiderata. Al termine,
serrare |3 vite di fissaggio. Il sensore impiega 30 secondi per analizzare |'ambiente prima

di diventare operativo.

11. Eliminare il codice dalla memoria del ricevitore Trust SmartHome
Leggere il manuale del ricevitore per la procedura di eliminazione del codice singolo. Spostare
l'interruttore LEARN da [SET] a [DEL] per trasmettere un segnale di spegnimento.
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B APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Abra la carcasa del sensor
Retire los tornillos para abrir el compartimento de la bateria.

2. Colocacion de las pilas en el transmisor
Coloque 2 pilas alcalinas AAA de 1,5V en el compartimento de las pilas. La polaridad deberia coincidir
con los simbolos del soporte.

3. Asignacion de un cddigo al receptor Trust SmartHome

Asigne este transmisor a la memoria de uno o multiples receptores, moviendo el interruptor LEARN
de [DEL] a [SET] para enviar una sefal de encendido. Lea el manual del receptor para conocer el
procedimiento de aprendizaje del cédigo.

4. Confirmacion de cédigo
Mueva el interruptor LEARN a DEL y después de una breve pausa, vuelva a moverlo a SET. La luz o
timbre conectado se activaran. Si no es asi, repita el paso anterior.

5. Ajuste el tiempo de desconexién
Si deja de detectarse movimiento, el transmisor envia automaticamente una sefal de apagado
después de 5 segundos o de 1/5/10 minutos.

6. Ajuste la sensibilidad luminosa

Mueva el interruptor [£] para seleccionar 1de los 3 niveles de sensibilidad luminosa. [H]: el sensor
siempre est3 activo. [M]: el sensor estd activo cuando la luminosidad del entorno es inferior a 20 lux
(por la tarde). [L]: el sensor estd activo cuando la luminosidad del entorno es inferior a 10 lux (a ultima
hora de la tarde). Si desea ajustar un timbre, elija siempre [H].

7. Cierre de la carcasa del sensor
Apriete todos los tornillos para garantizar la estanqueidad.

(O]
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APIR-2150 WIRELESS MOTION sensor ()

8. Ajuste del alcance de deteccién horizontal
El alcance de deteccion horizontal del sensor es de maximo 110° y minimo 20°. Retire, vuelva a colocar
o modifique el tamafo de las pantallas de plastico para ajustar el 3ngulo.

9. Colocacion del sensor de movimiento
Fije el soporte en cualquier posicion deseada y coloque el sensor de movimiento en el soporte.

10. Establezca la direccién de deteccion

Afloje el tornillo de fijacién y apunte el sensor de movimiento a la posicién deseada. Cuando esté
satisfecho, apriete el tornillo de fijacion. El sensor necesita 30 segundos para analizar su entorno,
antes de estar operativo.

11. Eliminacion del c6digo de la memoria del receptor Trust SmartHome
Lea el manual del receptor para conocer el procedimiento de eliminacion de un solo codigo. Mueva el
interruptor LEARN de [SET] a [DEL] para enviar una sefal de apagado.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Abrir a caixa do sensor
Retire os parafusos para abrir o compartimento das pilhas.

2. Instalar pilhas do transmissor
Coloque 2x pilhas AAA alcalinas de 1,5 V no compartimento das pilhas. A polaridade deve corresponder
aos simbolos no compartimento.

3. Atribuir um cédigo a um receptor Trust SmartHome

Atribua este transmissor 3 memaria de um ou varios receptores, fazendo deslizar o interruptor LEARN
(programacao) de [DEL] para [SET] para enviar um sinal de activacdo (ON). Leia o manual do receptor
para conhecer o procedimento de programacado do cddigo.

4. Confirmar o cddigo

Faca deslizar o interruptor LEARN para a posicdo DEL e, apos uma breve pausa, faca-o deslizar
novamente para a posicao SET. A luz ou o aparelho de sinalizacao sonora ligado ira reagir. Se tal nao
acontecer, repita o0 passo anterior.

5. Definir adiamento de desactivacao
Quando ndo é detectado mais nenhum movimento, o transmissor envia automaticamente um sinal
de desactiva¢ao (OFF) ap6s 5 segundos ou 1/5/10 minutos.

6. Definir a sensibilidade da luz

Faca deslizar o interruptor [£] para seleccionar 1dos 3 niveis de sensibilidade da luz. [H]: O sensor
fica sempre activo. [M]: O sensor fica activo quando a luminosidade ambiente for inferior a 20 lux
(fim de tarde). [L]: O sensor fica activo quando a luminosidade ambiente for inferior a 10 lux (0caso).
Se pretender controlar um aparelho de sinaliza¢do sonora, seleccione sempre [H].

7. Fechar a caixa do sensor
Aperte todos os parafusos para garantir a impermeabilidade.

(O]
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR {d)

8. Definir o alcance de detec¢ao horizontal
0 alcance maximo de deteccdo horizontal do sensor € 110°, e 0 minimo 20°. Retire, reposicione ou
ajuste o tamanho das proteccdes de plastico para ajustar o angulo.

9. Instalar o sensor de movimento
Fixe o suporte no local pretendido e instale o sensor de movimento no suporte.

10. Definir a direccao de deteccao

Desaperte o parafuso de aperto e aponte o sensor de movimento para a posi¢do pretendida. Quando
estiver na posicdo pretendida, aperte o parafuso de aperto. O sensor demora 30 segundos a analisar
a drea circundante antes de ficar operacional.

11. Eliminar o cédigo da memadria do receptor Trust SmartHome
Leia o manual do receptor para conhecer o procedimento de eliminacdo do codigo. Faca deslizar o
interruptor LEARN (obtencao) de [SET] para [DEL] para enviar um sinal OFF (desligar).
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1. Apne sensorhuset
Skru ut skruene for 3 apne batterirommet.

2. Sett inn senderens batterier
Sett 2x 1,5V AAA alkaliske batterier i batterirommene. Polariteten skal samsvare med symbolene
pa holderen.

3. Angi en kode for Trust SmartHome-mottakeren

Programmer mottakerens kode i minnet til en eller flere Trust SmartHome-mottakere. Skyv LEARN-
bryteren fra [DEL] til [SET] for @ sende et ON-signal. Les handboken for mottakeren for a finne
fremgangsmaten for kodelaering.

4. Kodebekreftelse
Skyv LEARN-bryteren tilbake til DEL. Etter en kort pause skyver du LEARN-bryteren tilbake til SET.
Det tilkoblede lyset eller klokken reagerer. Hvis ikke, gjentar du foregaende trinn.

5. Still inn utkoblingsforsinkelse
Nar det ikke lenger registreres bevegelser, vil senderen automatisk sende et OFF-signal etter
5 sekunder, eller 1/5/10 minutter.

6. Still inn lysfglsomheten

Skyv [£¥]-bryteren for & velge1 av 3 nivaer for lysfalsomhet. [H]: Sensoren er alltid aktiv.

[M]: Sensoren er aktiv nar omgivelsenes lysstyrke er under 20 lux (sen ettermiddag). [L]: Sensoren er
aktiv nar omgivelsenes lysstyrke er under 10 lux (sen kveld). Hvis du vil kontrollere en klokke, ma du
alltid velge [H].

7. Lukk sensorhuset
Stram alle skruene, for 3 sikre vanntetthet.

®
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APIR-2150 WIRELESS MOTION sensor (I

8. Still inn den horisontale registreringsrekkevidden
Sensorens horisontale registreringsrekkevidde er maksimalt 110° og minst 20°. Fjerne, sett tilbake
eller juster storrelsen pa plastskjermene for & justerer vinkelen.

9. Monter bevegelsessensoren.
Fest holderen pa @nsket sted og plasser bevegelsessensoren i holderen.

10. Still inn registreringsretning
Losne klemskruen og pek bevegelsessensoren mot @nsket posisjon. Nar du er forngyd, strammer
du klemskruen. Sensoren bruker 30 sekunder pa a analysere omgivelsene, for den settes i drift.

11. Slette kode fra Trust SmartHome-mottakerens minne
Les handboken for mottakeren for a finne fremgangsmaten for sletting av en enkelt kode.
Skyv LEARN-bryteren fra [DEL] til [SET] for 3 sende et OFF-signal.
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1. Oppna sensorhéljet
Ta bort skruvarna for att 6ppna batterifacket.

2. Satt i sandarbatterier
Sattin 2 x 1,5 V AAA alkaliska batterier i batterifacket. Polariteten ska stdmma éverrens med
symbolerna pa hallaren.

3. Tilldela kod till en Trust SmartHome-sandare

Programmera sandarens kod i minnet hos en eller flera Trust SmartHome-mottagare. Skjut LEARN-
brytaren fran [DEL] till [SET] for att skicka en ON-signal. Las i mottagarens bruksanvisning om
kodinldrningsproceduren.

4. Kodbekraftelse

Skjut tillbaka LEARN-brytaren till DEL och efter en kort paus skjuter du tillbaka LEARN-brytaren till SET
igen. Den anslutna lampan eller klockspelet kommer att reagera. Om inte upprepar du

foregdende steg.

5. Stall in avstangningsfordrojning
Nar ingen mer rorelse detekteras, skickar séndaren automatiskt en OFF-signal efter 5 sekunder eller
1/5/10 minuter.

6. Stall in ljuskanslighet

Skjut [£¥]-brytaren for att valja en av tre ljuskanslighetsnivaer. [H]: Sensorn &r alltid aktiv. [M]: Sensorn
ar aktiv nar omgivningens ljusstyrka 8r mindre 3n 20 lux (sen eftermiddag). [L]: Sensorn &r aktiv nar
omgivningens ljusstyrka ar mindre an 10 lux (sen eftermiddag). Om du vill styra ett klockspel ska du
alltid valja [H].

7. Stang sensorholjet
Dra at alla skruvar for att sakerstalla vattentathet.

(O]
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8. Stall horisontellt detekteringsomrade
Den horisontella detektionsomradet for sensorn ar hogst 110° och minst 20°. Ta bort, flytta eller justera
storleken pa plastskarmarna for att justera vinkeln.

9. Montera rérelsesensorn
Satt fast hallaren pa valfri plats och placera rorelsesensorn i hallaren.

10. Stall in detektionsriktning
Lossa klamskruven och rikta in rorelsesensorn i dnskat [age. Nar du ar ndjd drar du at kldmskruven.
Sensorn behdver 30 sekunder for att analysera sin omgivning, innan den kan anvandas.

11. Ta bort koden fran Trust SmartHome-mottagarens minne
Las mottagarens bruksanvisning for borttagning av enskild kod. Skjut LEARN-brytaren fran [DEL] till
[SET] for att skicka en ON-signal.

®



| ® |
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1. Anturin kotelon avaus
Poista ruuvit avataksesi paristotilan.

2. Lahettimen paristojen asennus
Aseta 2 x 1,5 V AAA alkaliparistot paristolokeroon. Pariston napojen tulee vastata pidikkeen symboleja.

3. Maérita Trust SmartHome-vastaanottimen koodi

Maarita tama |3hetin yhden tai useamman vastaanottimen muistiin liu'uttamalla LEARN-kytkin
asennosta [DEL] asentoon [SET] ja [ahettamalld ON-signaalin. Lue vastaanottimen kayttéoppaasta
lisatietoja koodin oppimismenetelmasta.

4. Koodin vahvistus
Liu'uta LEARN-kytkin takaisin DEL-asentoon, odota pieni hetki ja liu'uta sitten LEARN-kytkin takaisin
SET-asentoon. Liitetty valo tai halytin reagoi. Jos niin ei tapahdu, toista edellinen toimenpide.

5. Maarita poiskytkentaviive
Kun liikettd ei havaita, [8hetin [3hettdd automaattisesti OFF-signaalin 5 sekunnin, tai 1, 5 tai
10 minuutin kuluttua.

6. Maarita valon herkkyysasetus

Liu'uta [#¥]-katkaisinta valitaksesi yhden kolmesta valon herkkyystasosta. [H]: Anturi on aina
aktiivinen. [M]: Anturi on aktiivinen, kun ymparistdn kirkkaus on alle 20 luksia (my6hainen iltapaiva).
[L]: Anturi on aktiivinen, kun ympariston kirkkaus on alle 10 luksia (my&hainen ilta). Jos haluat hallita
halytinta, valitse aina [H].

7. Sulje anturin kotelo
Kirista kaikki ruuvit varmistaaksesi vedenpitavyyden.
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8. Tunnistusalueen asetus vaakatasossa
Anturin tunnistusalue vaakatasossa on korkeintaan 110° ja vahintdan 20°. S3ada kulmaa poistamalla
muovilapat, asettamalla ne uudestaan paikoilleen, tai saatamalla [3ppien kokoa.

9. Liikeanturin asennus
Kiinnita pidike haluamaasi paikkaan ja aseta liikeanturi pidikkeeseen.

10. Maarita tunnistussuunta

Loysaa kiinnitysruuvi ja suuntaa likeanturi haluamaasi suuntaan. Kun asennus on valmis, kirista
kiinnitysruuvi. Anturi tarvitsee noin 30 sekuntia aikaa ymparistonsa analysointiin ennen kuin

se on toimintakunnossa.

11. Koodin poisto Trust SmartHome-vastaanottimen muistista

Lue vastaanottimen kayttdoppaasta lisatietoja yhden koodin poistomenetelmasta. Liu'uta LEARN-
kytkin [SET]-asennosta [DEL]-asentoon lahettadksesi OFF-signaalin.
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(D) APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Abn sensorens plastikboks
Fjern skruerne for at abne batterikammeret.

2. Anbring batterier i sender
Anbring 2 x 1,5 V AAA alkaline-batterier i batterikamrene. Polerne skal passe til
symbolerne pa holderen.

3. Tildel kode til en Trust SmartHome-modtager

Gem denne senders kode i hukommelsen pa én eller flere Trust SmartHome-modtagere. Skub
LEARN-kontakten fra [DEL] til [SET] for at sende et ON-signal. Laes om proceduren for lagring af
kode i modtagerens manual.

4. Bekreeftelse af kode
Skub LEARN-knappen tilbage til DEL, og skub den efter en kort pause hen pa SET igen. Den forbundne
lampe eller darklokkehgijttaler vil reagere. Hvis ikke skal du gentage forrige trin.

5. Indstil slukningsforsinkelse
Nar der ikke la@ngere registreres bevasgelse, vil senderen automatisk sende et OFF-signal efter
5 sekunder eller 1/5/10 minutter.

6. Indstil lysfalsomhed

Skub [£¥]-knappen for at vaelge én af de tre niveauer for lysfelsomhed. [H]: Sensoren er altid aktiv.
[M]: Sensoren er aktiv, nar omgivelsernes lysstyrke er mindre end 20 lux (sen eftermiddag).

[U: Sensoren er aktiv, nar omgivelsernes lysstyrke er mindre end 10 lux (sen aften). Hvis sensoren
skal betjene en darklokkehgjttaler, skal du vaelge [H].

7. Luk sensorens plastikboks
Stram alle skruer, s3 produktet er vandtaet.
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8. Indstil vandret registreringsafstand
Sensorens vandrette registreringsafstand er maks.110° and min. 20°. Fjern, flyt eller tilpas sterrelsen af
plastikafskaarmningen for at indstille vinklen.

9. Anbring bevagelsessensoren
Montér holderen, hvor du @nsker, og saet bevaegelsessensoren i holderen.

10. Indstil registreringsretning
Losn klemskruen, og drej bevaegelsessensoren i den gnskede retning. Stram klemskruen, nar du er
tilfreds. Sensoren skal bruge 30 sekunder pa at analysere omgivelserne, for den er funktionsdygtig.

11. Slet kode fra Trust SmartHome -modtagers hukommelse

Laes om proceduren for sletning af den enkelte kode i modtagerens manual. Skub LEARN-kontakten
fra [SET] til [DEL] for at sende et OFF-signal.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Otworz obudowe czujnika
Odkret $rubki, aby otworzy¢ komore baterii.

2. Wt6z baterie przekaznika
Umiesc¢ 2 baterie alkaliczne 1,5V AAA w komorze baterii. Biegunowos$¢ powinna odpowiadac
symbolom na komorze.

3. Przypisz kod do odbiornika Trust SmartHome

Zaprogramuj kod tego przekaznika w pamieci jednego lub kilku odbiornikéw Trust SmartHome.
Przesun przetacznik LEARN z [DEL] do [SET], aby wystac¢ sygnat ON. Instrukcja obstugi odbiornika
zawiera opis procedury uczenia kodu.

4. Potwierdzenie kodu

Przesun przetacznik LEARN z powrotem do DEL, a nastepnie po krotkiej przerwie przesun przetacznik
LEARN ponownie do SET. Nastapi reakcja potaczonego oswietlenia lub dzwonka. Jesli tak sie nie
stanie, powtorz poprzedni krok.

5. Ustaw opdznienie wytaczenia
Jesli czujnik nie wykrywa juz ruchu, przekaznik automatycznie wysyta sygnat OFF po 5 sekundach lub
1/5/10 minutach.

6. Ustaw czutos¢ na Swiatto

Przesun przetacznik [#¥], aby wybrac 1z 3 poziomow czutosci na swiatto. [H]: Czujnik jest zawsze
aktywny. [M]: Czujnik jest aktywny, jesli jasnos¢ otoczenia jest mniejsza niz 20 lukséw (pdzne
popotudnie). [L]: Czujnik jest aktywny, jesli jasnos¢ otoczenia jest mniejsza niz 10 lukséw

(pdzny wieczor). Jesli sterowanie dzwonkiem nie jest potrzebne, zawsze wybieraj [H].

7. Zamknij obudowe czujnika
Dokrec¢ srubki, aby zapewnic wodoszczelnosc.
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APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

8. Ustaw zasieg wykrywania poziomego
Zasieg wykrywania poziomego czujnika wynosi 20° do 110°. Usun, przestaw lub wyreguluj rozmiar
plastikowych ekranéw, aby wyregulowac kat.

9. Zamontuj czujnik ruchu
Zamontuj oprawe w dowolnym miejscu i umies¢ czujnik w oprawie.

10. Ustaw kierunek wykrywania
Poluznij srube mocujaca i skieruj czujnik ruchu w wybranym kierunku. Nastepnie dokrec srube
mocujaca. W ciagu 30 sekund czujnik przeanalizuje otoczenia, a nastepnie rozpocznie dziatanie.

11. Usun kod z pamieci odbiornika Trust SmartHome

Instrukcja obstugi odbiornika zawiera opis procedury usuwania pojedynczego kodu.
Przesun przetacznik LEARN z [SET] do [DEL], aby wystac¢ sygnat OFF.
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1. Oteviete konstrukci snimace
0Odsroubujte Srouby a otevriete prihrddku baterie.

2. Vlozte baterie vysilace.
Vlozte dve 1,5V alkalické baterie AAA do prihrddky na baterie. Polarita by méla odpovidat
symboltm v drzaku.

3. Piifad'te kod pfijimaci Trust SmartHome

Naprogramujete kod tohoto vysilate do paméti jednoho ¢i vice prijimact Trust SmartHome. Posurite
prepinac LEARN z [DEL] na [SET], abyste odeslali signal ON (zap.) Postup nauceni kodu najdete

v prirucce prijimace.

4. Potvrzeni kédu
Posunte prepinac LEARN zpét na DEL a po kratké chvili posunte prepina¢ LEARN znovu na SET.
Pfipojené svétlo nebo zvonek budou reagovat. Pokud reagovat nebudo, opakujte predchozi krok.

5. Nastaveni prodlevy vypnuti
Pokud neni detekovan zadny pohyb, vysilat automaticky zasle signal OFF (vyp.) po péti sekundach
nebo 1/5/10 minutach.

6. Nastavte citlivost na vétlo

Posunutim prepinace [#¥] vyberte 1ze 3 Urovni citlivosti. [H]: Snimat je vzdy aktivni. [M]: Snimat je
aktivni, kdyz je okolni osvétleni mensi nez 20 luxt (pozdni odpoledne). [L]: Snimac je aktivni, kdyz je
okolni osvétleni mensi nez 10 luxt (pozdni vecer). Pokud chcete ovlddat zvonek, zvolte vzdy [H].

7. Uzaviete konstrukci snimace
Dotahneéte Srouby, abyste zajistili odolnost proti vode.
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8. Nastavte vodorovny rozsah detekce
Vodorovny rozsah detekce snimace je maximalné 110° a minimalné 20°. Nastavte uhel odebranim,
zménou polohy ¢&i velikosti plastovych filtrd.

9. Nainstalujte snimac pohybu
Upevné drzak na pozadované misto a umistéte snimac pohybu do drzaku.

10. Nastavte smér detekce
Uvolnéte up|naC| Sroub a nasmérujte snimac pohybu do pozadované pozice. Az budete spokojeni,
dotdhnéte upinaci Sroub. Snimac pred zahajenim provozu potrebuje 30 sekund k analyze prostredi.

11. Vymazte kéd z paméti pfijimace Trust SmartHome

Postup vymazani jednoho kddu najdete v prirucce prijimace. Posunte prepinac LEARN z [SET] na [DEL],
abyste odeslali signal OFF (vyp.)
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BB APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Otvorenie krytu senzora
Odstrante skrutky na otvorenie krytu priecinka na batériu.

2. Vlozenie batérii vysielaca
Vlozte do prietinka na batérie 2x 1,5 V AAA alkalické batérie. Polarita sa musi zhodovat so symbolmi
na drziaku.

3. Priradenie kodu k prijimacu Trust SmartHome

Naprogramujte kéd tohto vysielata do pamate jedného alebo viacerych prijimacov Trust SmartHome.
Posurite prepinac LEARN z polohy [DEL] na [SET] na odoslanie signdlu zapnutia (ON). Pretitajte si ndvod
k prijimacu pre postup ucenia kédu.

4. Potvrdenie kédu
Posurite prepina¢ LEARN spat do polohy DEL a po kratkej pauze posunte prepinat LEARN opéat do
polohy SET. Pripojené svetlo alebo zvonkohra zareaguju. Ak nie, zopakujte predchadzajuci krok.

5. Nastavenie oneskorenia vypnutia
Ked'sa nerozpozna ziadny dalsi pohyb, vysielac po 5 sekundach alebo 1/5/10 minUtach automaticky
odosle signdl vypnutia (OFF).

6. Nastavenie citlivosti osvetlenia

Posurite prepinat [£¥] na vyber 1z 3 Urovni citlivosti osvetlenia. [H]: Senzor je vzdy aktivny.

[M]: Senzor je aktivny, ked'je jas okolia nizsi ako 20 luxov (neskoré popoludnie). [L]: Senzor je aktivny,
ked je jas okolia nizsi ako 10 luxov (neskord noc). Ak chcete ovlddat zvonkohru, vyberte vzdy volbu [H].

7. Zatvorenie krytu senzora
Utiahnite vsetky skrutky, aby ste zaistili vodotesnost.

27

®



| ® |

APIR-2150 WIRELESS MOTION sensor (B

8. Nastavenie horizontalneho detekéného dosahu
Horizontalny detektny dosah senzora je maximalne 110° a minimalne 20°. Na nastavenie uhla
odstrante, premiestnite alebo upravte velkost plastovych ¢asti.

9. Upevnenie pohybového senzora
Pripevnite drziak na [ubovolnom pozadovanom mieste a dajte do drziaka pohybovy senzor.

10. Nastavenie smeru detekcie

Povolte skrutku svorky a namierte pohybovy senzor do pozadovanej pozicie. Ked' ste spokojni,
utiahnite skrutku svorky. Senzor potrebuje 30 sekund na analyzu prostredia skor,

ako sa stane funkénym.

11. Vymazanie kédu z pamate prijimaca Trust SmartHome

Precitajte si ndvod k prijimacu pre postup vymazania jedného kodu. Posunte prepinac LEARN
z polohy [SET] na [DEL] na odoslanie signalu vypnutia (OFF).
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(M APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. Az érzékel6haz felnyitasa
Az elemtarto kinyitdsdhoz tavolitsa el a csavarokat.

2. Az addéegység elemeinek behelyezése
Helyezzen 2 db 1,5 V-os AAA méret( alkdlielemet az elemtartdkba. Az elemek polaritdsdnak meg kell
felelnie a tarton [évé jeleknek.

3. Kéd hozzarendelése egy Trust SmartHome vevéegységhez
kapcsold [DEL] (TORLES) helyzetbol [SET] (BEALLITAS) helyzetbe térténd csusztatasaval.
A kodbetanuldsi eljarasrol a vevéegység kézikdnyvében olvashat.

4. Kod megerosnese

CsUsztassa vissza a LEARN (BETANULAS) kapcsoldt [DEL] (TORLES) 3lldsba, majd rovid szinet utan
vissza SET (BEALLITAS) dlldsba. A csatlakoztatott [dmpa vagy dallamcsengé reagdl. Ha nem, akkor
ismételje meg az el6z6 |épést.

5. Kikapcsolasi késleltetés beallitdsa
Ha nincs tovabbi észlelt mozgds, az addegység automatikusan kikapcsolasi jelet kild 5 masodperc
vagy 1/5/10 perc mulva.

6. A fényérzékenység bedllitasa

A fényérzékenységi szint beallitdsdhoz csUsztassa az [£¥] kapcsolot a harom lehetséges &llas kozul
az egyikbe. [H]: Az érzékelé mindig aktiv. [M]: Az érzékel6 aktiv, ha a kérnyezeti fényeré nem éri el a
20 lux értéket (kés6 délutdn). [L]: Az érzékel6 aktiv, ha a kdrnyezeti fényeré nem éri el a 10 lux értéket
(késé este). Ha dallamcseng6t kivan vezérelni, minden esetben vélassza a [H] allast

7. Az érzékel6haz lezardsa
A vizallosag biztositasa érdekében hizza meg a csavarokat.
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8. A vizszintes észlelési tartomany beallitasa
Az érzékeld vizszintes észlelési tartomanya 110° és 20° kozotti. A mlanyag lapok kiszerelésével,
athelyezésével és mozgatadsaval 3llitsa be a kivant szogtartomanyt.

9. A mozgdsérzékeld felszerelése
Rogzitse a tartdt a kivant helyre, és helyezze bele a mozgasérzékelot.

10. Az észlelési irany beallitasa

Lazitsa meg a régzitécsavart, és 3llitsa be a mozgasérzékel6t a kivant pozicioba. Ha elégedett
az eredménnyel, hUzza meg a régzitécsavart. Mieldtt mikodoképessé valna, az érzékel6nek
30 masodpercre van sziksége a kérnyezet vizsgalatdhoz.

11. K6d térlése a Trust SmartHome vevéegység memoriajabol
Az egyetlen kdd torlési eljarasrol a vevbegység kezikonyvében olvashat. Kikapcsolasi jel kildéséhez
cstisztassa a LEARN (TANULAS) kapcsolot [DEL] (TORLES) 3llasbal [SET] (BEALLITAS) 3liasba.
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1. Deschideti carcasa senzorului
Indepartati surubunle pentru a deschide compartimentul bateriilor.

2. Montati bateriile transmitatorului
Introduceti 2x 1,5V AAA baterii alcaline in compartiment. Polaritatea trebuie sa urmeze simbolurile
de pe suport.

3. Alocarea codului la receptorul Trust SmartHome

Programati codul acestui transmitator in memoria unuia sau mai multor receptoare Trust SmartHome.
Glisati butonul LEARN din pozitia [DEL] la pozitia [SET] pentru a trimite un semnal de pornire. Cititi
manualul receptorului pentru procedura de invatare a codului.

4. Confirmarea codului

Glisati butonul LEARN inapoi in pozitia DEL (Stergere), iar dupa o scurta pauza glisati butonul LEARN
inapoi la SET (Setare). Lumina sau soneria conectata va reactiona. in caz contrar,

repetati pasul precedent.

5. Setarea temporizarii de oprire
Cand nu mai este detectatd nicio miscare, transmitatorul trimite automat un semnal de oprire, dupa
5 secunde sau 1/5/10 minute.

6. Setarea sensibilitatii la lumina

Glisati butonul [£¥] pentru a selecta 1din cele 3 niveluri de sensibilitate. [H]: Senzorul este activ

tot tlmpul [M]: Senzorul este activ cand lumina este mai scazuta de 20 lux (dupa masa tarziu).

[L]: Senzorul este activ cand lumina este mai scazuta de 10 lux (seara tarziu). Daca doriti sa comandati
o sonerie, selectati intotdeauna [H].

7. inchideti carcasa senzorului
Strangeti toate suruburile pentru a asigura etanseitatea.
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8. Setarea razei de detectie orizontale
Raza de detectie orizontala a ‘senzorului este de maxim 110° si minim 20°. indepartati, repozitionati
sau ajustati ecranele de plastic pentru a ajusta unghiul.

9. Montarea senzorului de miscare
Fixati suportul la orice locatie dorita si amplasati senzorul de miscare pe suport.

10. Setarea directiei de detectare
Slabiti suruburile de'fixare si indreptati senzorul de miscare in pozitia dorita. Strangeti suruburile
de fixare. Senzorul necesita 30 de secunde pentru analiza mediului inainte de fi operat|onal

11. Stergerea codului din memoria Trust SmartHome

Cititi manualul receptorului pentru procedura de stergere a unui singur cod. Glisati butonul LEARN
(Invatare) din pozitia [SET] (Setare) la pozitia [DEL] (Stergere) pentru a trimite un semnal de oprire.
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1. OTBapsiHe Ha Kopnyca Ha ceH3opa
Ceanete BUHTOBETE, 3a Aa oTBOpUTE OTAENeHNEeTo 3a ﬁaTepMMTe.

2. MoHTMpaHe Ha 6aTepuuTe Ha NpepaBaTens
MoctaBeTe 2 6p. ankanHu 6atepun AAA 1,5 V B oTaenenusTa 3a 6atepun. MonsipHocTTa i TpsibBa Aa
OTroBapsi Ha CUMBONUTE BbPXY AbpXaTens.

3. 3apaBaHe Ha koA Ha npuemHuK Trust SmartHome

MporpamupaiiTe kofa Ha TO3u NpeAaBaTen B MamMeTTa Ha eAVH UK HAKONKO NpuemHuka Trust SmartHome.
Mnb3Hete npesknioyBatens LEARN (O6yyenue) ot nosuumst [DEL] Ha [SET] (HactpoiiBare), 3a Aa
nanpatute curtan ON (Bkn.). MpoyeTeTe B pbKOBOACTBOTO HAa MPUEMHIKa 0ByuutenHara

npoleaypa 3a koga.

4. MNoTBbpXAaBaHe Ha Koaa

Mnb3HeTe npeekntouBatens LEARN (O6yyeHune) obpatHo fo DEL 1 cnep kpaTtka nayaa ro nib3HeTe
oTHoBO Ao SET (HacTtpoiiBaHe). CBbp3aHOTO OCBETNEHNE UMM 3BBHEL, C MENoaun Le pearvpart. Ako ToBa
He CTaHe, MOBTOpeTe MpeaxoAHaTa CThrka.

5. 3apaBaHe Ha 3aKbCHeEHMe NPU U3KNIoYBaHe
KoraTo npegasatenst npectaHe Aa AeTekTUpa ABWXEHWE, TOW n3npalua asTomatnyHo curdan OFF (M3kn.)
cnen 5 cekynan unu cnepg 1/5/10 MUHYTW.

6. 3apaBaHe Ha CBeTNOYYBCTBUTENHOCTTA

Mnb3HeTe npeskntouBatens [4¢], 3a aa nsbepete 1 oT 3-Te HKUBA Ha CBETNOYYBCTBUTENHOCTTA.

[H]: CeH3opbT e BuHaru aktmeeH. [M]: CeH30pBT e akTUBEeH, KoraTto SipkocTTa Ha OKorHaTa cpefa e nof
20 lux (kbceH cnenoben). [L]: CeH3opbT € akTUBEH, KoraTo pKocTTa Ha okonHaTa cpeaa e noa 10 lux
(kbcHa Bevep). AKo uckaTe Aa ynpaensiBate 3BbHeL, C MeNoauu, BuHaru usbupaite [H].
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7. 3aTBapsiHe Ha Koprnyca Ha ceH3opa
3aTerHeTe BCUMYKM BUHTOBE, 3a Aa ocurypute BO,E[OyCTOVIHMBOCT.

8. 3apaBaHe Ha AuMana3oHa Ha XOPU3OHTaNHO AeTeKTupaHe
[nana3oHbT Ha XOPU3OHTANHO AeTeKTUpaHe Ha ceHdopa e Makcumym 110° u MuHumym 20°. Ceanere,
npemecTeTe UNK perynupaiTe pasMepa Ha NNacTMacoBUTe ekpaHu, 3a ia perynupare brbna.

9. MoHTMpaHe Ha ceH3o0pa 3a ABUXeHne
3aern8Te AbpXKaya Ha XXenaHoTo MACTO U NOoCTaBeTe B HEro CeH3opa 3a ABMXKEHUE.

10. 3apaBaHe Ha NocokaTa Ha AeTeKTupaHe

Pa3xnabete 3aKpenBsallna BUHT U Haco4eTe CeH30pa 3a ABWKeHWe B XXenaHaTta OT Bac nosuuns. Korato
NpYKNYUTE, 3aTerHeTe 3akpensalums BUHT. CeH30pbT ce Hyxkaae ot 30 cekyHau, 3a fa aHanusvpa
okonHarta cpefa, npeauv Aa ctaHe paboTocnocobeH.

11. U3TpuBaHe Ha Kop, OT nameTTa Ha npueMHuK Trust SmartHome

MpoyeTeTe B pLKOBOACTBOTO Ha NPUEMHIMKa NpoLieaypaTta 3a usTpuBaHe Ha koga. Mnb3HeTe
npesknoysatens LEARN (O6yyenne) ot nosuuus [SET] (HactpoiBare)Ha [DEL], 3a aa usnpatute
curhan OFF (Makn.).
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1. Avolypa mepiBAfuaTog aiodntipa
A@aip€oTe TIG BIdEG yIa va avoIgeTE TN BAKN TWV UTTATAPIWY.

2. EykardoTaon HIratapiwy TouTroU
TomroBeTroTe 2 aAkaAikég pmratapieg 1,5 Volt AAA oTig Brikeg Twv pTTaTapiwy. H TTONKOTNTA TTPETTEl Val
avTioToIXel oTa gUPBOAa TNG BrKNG.

3. Ekxwpnon kwdikoU ot déktn Trust SmartHome

EkxwpAoTe autdv ToV TTOPTIO 0T PVAKN £vOG f TTOAWY deKTWV, oUpOVTag To SIAKOTITN EKYAOnong
(LEARN) a6 tn 6éon [DEL] otn 6éon [SET], yia va amrooTeileTe éva ofpa evepyotroinong (ON).
MNa 1n diadikacia ekpddnong kwdikoU, dIaBAaTe To eyXEIPIOIO XPAONG TOU DEKTN.

4. EmiBeRaiwon kwdikoU

ZUpeTe TOV BIaKATITN eKpddnong (LEARN) Tmiow otn Béon DEL, Tepipévere Aiyo, Kal 0T OUVEXEIQ OUPETE
gavd Tov diakdTTn ekpdBnong (LEARN) otn Béon SET. To ouvdedepévo QwTioTIKG owpa 1) koudouvi Ba
QAVTATIOKPIBEL. ZTNV avTiBETN TIEPITITWON, ETTAVOAGBETE TO TTPONYOUHEVO BANA.

5. OpIop6g KABUOTEPNONG OTTEVEPYOTTOINONG
Orav dev avixveletal TTAEOV Kivnon, o TTOPTTOG atroaTéAAEl auTopaTa éva orjpa atrevepyotroinang (OFF)
HETA a1Té 5 deuTePOAETITA 1) PETA OO 1/5/10 AeTTTd.

6. PUBuion evaioBnoiag pwrog

Mo va emAéEeTe 1 amd Ta 3 emmiTeda euaiodnoiag ewTog, oUPETE To BIaKSTITN [#X]. [H]: O aiedntipag

eival Tavta evepydg. [M]: O aioBnTrpag eival evepyog 6tav n gwrelvéTnTa Tou TrEPIBAAAOVTOG gival AlyoTepn
atré 20 lux (apyd 1o améyeupa). [L]: O aiobntipag gival evepydg oTav n QwTEIVOTNTA Tou TTEPIBAAAOVTOG
eivar Aiyétepn atmd 10 lux (apyd To Bpddu). Av BEAETE va XEIPIOTEITE £va KOUDOUVI, ETTIAEYETE

Tavta mn pubuion [H].
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7. KAgioipo mepiBARparog aiobntipa
2i€Te OAEG TIG BIOEG yIa va OTTOTPEWETE TUXOV EITKWPENON VEPOU.

8. OpIop66 OpIOVTIAg YwViag avixveuong
H opigévTia epBéAcia avixveuong Tou aioBnTripa kupaivetal atré 110° €éwg 20°. MNa va TTpocapuooEeTe Tn
ywvia, aQaip£aTe, ETTAVATOTTIOBETAOTE 1) TTPOCAPPOCTE TO HEYEBOG TWV TTAACTIKWY TITEPUYIWV.

9. MpoodpTnon Tou aioONTApPa Kivhong
ZTEPEWOTE TN BAKN OTNV £mMBUPNTA B€0N Kal TOTTOBETAOTE Tov AIoBNTAPA Kivnong oTn Brikn.

10. Opiop6g kaTelBuvong avixveuong

XahapwoTe T Bida aUoPIGNG Kal OTPEWTE ToV aioONTAPa Kivnang TTpog Tnv emBuunTr 6£a1n. AQou
emAEEeTE TN B€0N, OPIETE TN Bida oUCPIENG. Ma Vo PTTOPETEN VO AEITOUPYRTEl 0 AITONTAPAgG, XPEIddovTal
30 SeUTEPOAETTTA TTPOKEINEVOU Va TTpayHaTOTIOINBE avaAuan Tou TrePIBAAAOVTOG.

11. Alaypa@n kwdikoU atré Tn pvApn Tou déktn Trust SmartHome

MNa T diadikacia diaypa@rig evog kwdikou, daBAaTe To eyXelpidio xpriong Tou SEKTN. lMa va atrooTeiAeTe
éva orjpa atrevepyotroinang (OFF), oupete To diakéTTn ekpddnong (LEARN) amé tn 6éon [SET] otn
6¢on [DEL].
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1. Sens6r muhafazasini acin
Pil bélmesini agmak icin vidalari sékun.

2. Verici pillerini yerlestirin
2 adet 1.5V AAA alkalin pili, pil bélmesine yerlestirin. Kutuplar b6lmedeki simgelere uygun olmalidir.

3. Trust SmartHome alicisina kod atayin
ON (ACIK) sinyali gndermek icin LEARN anahtarini [DEL]'den [SET] konumuna getirerek, bu vericiyi bir
veya daha fazla alicinin bellegine atayin. Kod 6grenme prosedurd icin alici kilavuzunu okuyun.

4. Kod onay!
LEARN anahtarini DEL bolumune geri kaydirin ve kisa bir stre bekledikten sonra LEARN anahtarini
tekrar SET bolumune kaydirin. Bagl lamba veya zil tepki verecektir. Aksi halde, 6nceki adimi tekrarlayin.

5. Kapama gecikmesini ayarlayin
Baska hareket algilanmadiginda, verici 5 saniye sonra veya 1/5/10 dakika sonra otomatik olarak OFF
(KAPALI) sinyali gonderir.

6. Isik hassasiyetini ayarlayin

3151k hassasiyeti seviyesinden 1ini se¢mek icin [£¥] anahtarini kaydirin. [Y]: Sensér her zaman aktiftir.
[0]: Ortam parlakligi 20 luks altina indiginde (aksama dogru) sensor aktif hale gecer. [D]: Ortam
parlakligi 10 [Uks altina indiginde (aksam geg saatler) sensor aktif hale gecer. Zili kumanda etmek
isterseniz, her zaman [H] secin.

7. Sensor muhafazasini kapatin
Su gecirmezligi saglamak icin tum vidalari sikin.

8. Yatay algilama menzilini ayarlayin
Sensorln yatay algilama menzili maksimum 110° ve minimum 20°dir. Plastik ekranlari bu aglya uyacak
sekilde kaldirin, yeniden yerlestirin veya ayarlayin.
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9. Hareket sensériini monte edin
Sensor yuvasini istediginiz yere yapistirin ve hareket sensérinU yuvanin icine yerlestirin.

10. Algilama yoniinii ayarlayin

Sikma vidalarini gevsetin ve hareket sensérind istediginiz yéne cevirin. istediginiz konuma geldiginde,
sikma vidasini sikin. Sensorin ¢alismaya baslamadan 6nce ortami analiz etmesi icin 30 saniye
gecmesi gerekir.

11. Trust SmartHome alici bellegindeki kodu silin

Tek kod silme prosedurd icin alici kilavuzunu okuyun. OFF (KAPALI) sinyali gdndermek icin LEARN
anahtarini [SET] konumundan [DEL] konumuna getirin.

38



| ® |

B APIR-2150 WIRELESS MOTION SENSOR

1. OTKpbITUE KOpMNyca AaTynKa
CHUMUTE BUHTBI, YTOObI OTKPbITE GaTaperiHbIn OTCek.

2. YcTaHOBKa aKKyMynATOpPHbIX 6aTapei B nepefaTymnk
MomecTuTe 2 LWeno4yHble akkymynstopHble 6atapeu AAA 1,5 B B 6aTtapeiiHble oTceku. MonsipHoCTb
[I0fKHa COBNajiaTh C CUMBONaMK, YKasaHHLIMW Ha Aepartene.

3. HasHaubTte koa npueMHuKy Trust SmartHome

3aHecuTe AaHHbIN NepeJaTyvk B NaMsiTb OAHOTO U3 HECKOMbKUX MPUEMHUKOB, NEpeMecTuB
nepekniovatens LEARN 13 nonoxenus [DEL] B nonoxenve [SET] Ana nepegayun curHana BKIOYEHWS.
[ina nony4eHuns ceeaeHnin o npoLieaype onpeaeneHns koga npouTuTe pykoBOACTBO AN NpUeMHMKa.

4. NMopTBepxaeHue Kkoaa

Mepemectute nepekntodatens LEARN Hasap B nonoxerne DEL n nocne kopoTkow nay3bl CHOBa
nepemectute nepekntodatens LEARN B nonoxenve SET. Moaknio4eHHOe OCBELLEHNE U 3BOHOK
ByneT pearmpoBaTtb. B NnpoTvBHOM criyyae NoBTOpUTE NpeablayLLuWii Wwar.

5. YcTtaHOBUTE 3afepKKy BbIKNIOYEHUs!
Kor,qa ABMXeHus Gonblue He oGHapy>KeHo, nepegaTyvk aBToMaTtU4eckn nepegaeT CUrHasnm OTKniYeHus
yepes 5 cekyHa vnm 1/5/10 MuHyT.

6. YcTaHOBMTE CBETOUYBCTBUTENLHOCTL

CpaeuHbTe nepeknioyatens [£], 4Tobbl BuibpaTh 1 13 3 ypoBHel ceeTouyBCTBUTENLHOCTY. [H]: JaTumk
Bceraa aktueeH. [M]: [laTunk akTuBeH npu ipkocTu cpeabl MeHee 20 MioKe (MpeaBeyepHee Bpems).
[L]: AaTunk akTMBEH Npw AipkocTu cpedbl MeHee 10 mioke (no3aHwuii Bedep). Mpu HeobxoanmocTn
ynpaBnsTb 3BOHKOM BO BCEX Cryyasix crieayeT Bblbupate nonoxenve [H].

7. 3aKkpbITUe Kopnyca gaTymka
3aTsHnTe BCE BUHTHI ansa obecneyeHns BOLOHENPOHNLAEMOCTU.
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8. YcTaHOBKa ropu3oHTanbHoW o6nacTu o6HapyxeHus

MakcnumanbHas ropmsoHTanbHas obnacte 06HapyXeHus Ans aatyunka coctaenset makcumym 110° un
MUHUMYM 20°. CHUMUTE, USMEHWUTE MOMOXEHWE UK OTPErynupyiTe pa3mep MiacTUKOBbIX 3KPaHOB Ars
perynmpoBku yrna.

9. YcTaHOBKa AaTuyMka ABUMXKEeHUs
MpukpenuTte fepxatens B Nobom Tpebyemom MecTe, nocne Yero NoMecTuTe Aatumnk
ABWXEHUs B AepxaTterb.

10. YcTaHOBKa HanpaBneHusi o6HapyxeHus

OcnabbTe 3aKMMHON BUHT 1 HanpaebTe JaT4yUK OBMXKEHUA B Tpe6yeM0e mecTo. Mo 3aBepLieHun
HaCTPOWKW 3aTSHUTE 3aKMMHOM BUHT. [laTunky Tpebyetca 30 cekyHa ANa aHanusa cpeabl, npexae
4YeMm OH nepeiiaeT B paGodee COCTOsIHUE.

11. YaaneHue koaa u3 namATh npueMmHuka Trust SmartHome

[ins nonyyeHus cBeAeHuWin 0 npoLieype yAaneHus OQHOMo Koaa NpoyTUTE PyKOBOACTBO Aflst MPUEMHNKA.
MepemecTtute nepekniodatens LEARN u3 nonoxexus [SET] B nonoxenne [DEL], 4Tobbl oTNpaBnTb
CUrHan BbIKITIOHEHNSI.
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1. Odprite ohisje senzorja
Odstranite vijake, da odprete prostor za vgradnjo baterij.

2. Namestite baterije oddajnika
V prostor za vgradnjo baterij vstavite 2 1,5-voltni alkalni bateriji AAA. Polariteta se mora ujemati
s simboli na drzalu.

3. Dodelite kodo sprejemniku Trust SmartHome

Programirajte kodo tega oddajnika v pomnilnik enega ali vet sprejemnikov Trust SmartHome.
Potisnite stikalo za programiranje LEARN iz poloZaja [DEL] na [SET], da posljete signal za vklop (ON).
Za postopek programiranja kode preberite priro¢nik sprejemnika.

4. Potrditev kode

Potisnite stikalo za programiranje LEARN nazaj na polozaj DEL in nato po kratkem premoru stikalo
LEARN znova potisnite na polozaj SET. Povezana lutka ali zvonec se bo odzval. Ce se ne, ponovite
prejsnji korak.

5. Nastavite zakasnitev izklopa
Ko gibanje vet ni zaznano, oddajnik po 5 sekundah ali 1/5/10 minutah samodejno poslje signal za
izklop (OFF).

6. Nastavitev obcutljivost luci

Potisnite stikalo [#¥], da izberete 1 od 3 stopenj obcutljivosti lu¢i. [H]: Senzor je vedno aktiven.

[M]: Senzor je aktiven, e je svetloba okolja manjsa od 20 lux (pozno popoldne). [L]: Senzor je aktiven,
e je svetloba okolja manjsa od 10 lux (pozno zvecer). Ce zelite nadzirati zvonjenje, vedno izberite [H].

7. Zaprite ohisje senzorja
Privijte vse vijake, da zagotovite vodotesnost.
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8. Nastavitev vodoravno obmocje zaznavanja
Vodoravno obmocje zaznavanja senzorja je najvec 110° in najmanj 20°. Odstranite, prestavite ali
prilagodite velikost plasti¢nih zaslonov, da prilagodite kot.

9. Namestite senzor gibanja
Pritrdite drzalo na Zelen polozaj in vstavite senzor gibanja v drzalo.

10. Nastavite smer zaznavanja
Popustite vijak objemke in usmerite senzor gibanja v Zeleno smer. Ko ste zadovoljnl zategnite vijak
objemke. Senzor potrebuje 30 sekund, da analizira svoje okolje, preden zacne delovati.

11. IzbriSite kodo iz pomnilnika sprejemnika Trust SmartHome

Za postopek brisanja posamezne kode preberite prirocnik sprejemnika. Potisnite stikalo za
programiranje LEARN iz polozaja [SET] na [DEL], da posljete signal za izklop (OFF).
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1. Otvorite kuciSte senzora
Uklonite vijke da biste otvorili pretinac za baterije.

2. Postavite baterije odasiljaca
U pretince za baterije postavite 2 x alkalijske baterije tipa AAA od 1,5 V. Polarnost mora odgovarati
simbolima na drzacu.

3. Dodijelite kod prijamniku Trust SmartHome

Programirajte kod odasiljaca u memoriju jednog ili nekoliko prijamnika Trust SmartHome. Pomaknite
prekidac LEARN (Ucenje) s [DEL] (Brisanje) na [SET] (Postavljanje) da biste poslali signal ON (UKkj.).
Procitajte priru¢nik prijamnika za postupak ucenja koda.

4. Potvrda koda

Vratite prekidac LEARN (Ucenje) na DEL (Brisanje) i nakon kratke pauze ponovo pomaknite prekidac
LEARN (Ucenje) na SET (Postavljanje). Reagirat ¢e povezano svjetlo ili zvono. Ako ne reagira, ponovite
prethodni korak.

5. Postavite odgodu iskljucivanja
Kada vise nije otkriveno pokretanje, odasilja¢ ¢e automatski poslati signal OFF (Isklj.) nakon 5 sekundi
ili 1/5/10 minuta.

6. Postavite osjetljivost na svjetlo

Pomaknite prekidac [#¥] da biste odabrali 1 od 3 razine osjetljivosti na svjetlo. [H]: Senzor je uvijek
aktivan. [M]: Senzor je aktivan kada je osvjetljenje okoline manje od 20 Ix (kasno poslijepodne).
[L]: Senzor je aktivan kada je osvjetljenje okoline manje od 10 Ix (kasna vecer). Ako Zelite upravljati
zvonom, uvijek odaberite [H].

7. Zatvorite kuciSte senzora
Pritegnite sve vijke da biste osigurali vodootpornost.
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8. Postavite vodoravni domet otkrivanja
Vodoravni domet otkrivanja senzora je maksimalno 110° i minimalno 20°. Uklonite, promijenite polozaj
ili prilagodite velitinu plasti¢nih zaslona da biste prilagodili kut.

9. Montiranje senzora pokreta
Pricvrstite drzac na zeljeno mjesto i postavite senzor pokreta u drzac.

10. Postavite smjer otkrivanja
Odvijte stezaljku i usmjerite senzor pokreta u Zeljeni poloZaj. Kada ste zadovoljni, pritegnite stezaljku.
Senzoru je potrebno 30 sekundi da bi analizirao okolinu prije nego $to postane funkcionalan.

11. 1zbriSite kod iz memorije prijamnika Trust SmartHome

Procitajte priru¢nik prijamnika za postupak brisanja jednog koda. Pomaknite prekida¢ LEARN (Ucenje)
sa [SET] (Postavljanje) na [DEL] (Brisanje) da biste poslali signal OFF (Isklj.).
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1. BiakpuBaHHsa Kopnycy Aatymka
Bupanite rBuHTK, Wo6 BiakpuTy BiadineHHs ans 6atapen.

2. YcTaHOBReHHs 6aTapen y nepeaaBay
YcraHoBiTh 2 nyxHi 6atapei AAA 3 Hanpyroto 1,5 B y BiaainexHst ans 6arapeit. MonsipHicTb mae
BiANOBIAATV CUMBOMAM Ha TpUMavi.

3. MpusHayeHHA koay anAa npunmaya Trust SmartHome

3anporpamyiiTe koA LibOro nepegasada B nam’siTb OAHOTO Yy Kinbkox npuiiMadis Trust SmartHome.

LLlo6 HagicnaTtu curHan yBiMKHEHHS!, nepemicTiTe nepemukad LEARN (HABYAHHA) 3 nonoxeHHs [DEL]
(BUOANNTWN) y nonoxenns [SET] (YCTAHOBWTW). MNpouenypy AoaaBaHHA KOAiB NepeaasadyiB onvcaHo
B NOCIGHMKY npuiimava.

4. NipTBepAXeHHA Koay

MepemicTitb nepemukay LEARN (HABYHAHHSA) y nonoxenHst DEL (BUOAJIUTW) i nicns kopoTtkoi naysu
3HoBy nepemicTiTb nepemukad LEARN (HABYAHHA) y nonoxennst SET (YCTAHOBUTW). 3pearye
nigkntoyeHa namna abo npuimay curHany AssiHka. AKLO Hi, MOBTOPITE MONEPeaHto Aito.

5. HanawTyBaHHAA BUMKHEHHS 3 BiAKNaAeHHAM
SKWO pyx GinbLue He BUABNSETLCS, NepeaaBay aBTOMATUYHO HAACUITAe CUrHan BUMKHEHHS NiCMs NEBHOMO
nepioay yacy: 5 ¢, 1 x8., 5 x8. un 10 xB

6. YcTaHOBNEHHA CBiTNOYYTNUBOCTI

MepemicTiTe nepemukay [£1], o6 BuGpaT oauH i3 3 piBHIB CBITNIOYYTNMBOCTI: [H] — AaTuuk 3aBxan
aKTUBHUI; [M] — AaTuvK akTUBHUI, KOMM ACKPaBICTb HABKOMWULLHBLOMO OCBITIIEHHSI MEHLUA Hix 20 NtokciB
(nounHae cyTeHiTh); [L] — AaT4MK aKTUBHUI, KONN SCKPaBICTb HABKOMULLIHBOTO OCBITMEHHS MEHLUA Hix
10 ntokciB (nisHiit Bevip). LLlo6 kepyBaTh NpuitMadem curHany A3siHka, 3aBxaun Bubupante [H].

7. 3aKkpuBaHHsA Kopnycy AaTynka
3akpyTiTb yci rBUHTK, W06 3a6e3neynT BOLOHENPOHWKHICTL MPUCTPOIO.
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8. YcTaHOBNEHHA ropM3oHTanbLHOro Aiana3oHy BUABIEHHA
MakcumanbHWi Aiana3oH BUSBMEHHS AN AaTyvka no ropusoHTani ctaHoBute 110°, a MiHiManbHuin — 20°.
3HiMiTb, NepemicTiTb NNacT1koBi ekpaHu abo BigperyntonTe ixHi po3mip, Wob HanalTyBaTh KyT.

9. MoHTax AaTtuymka pyxy
MpukpiniTe TPUMaY y Byab-KOMYy NOTPIGHOMY MICLIi Ta BCTAHOBITb Y HbOMY JaT4uMK PyXy.

10. YcTaHOBMNEHHS HaNpPsAMKY BUSIBNEHHA

OcnabTe KpinunbHWIA TBUHT | HAaNpaBTe AaTyMK pyXy B NOTPiGHY CTOpPOHY. Mo 3aBepLUeHHi 3aKkpyTiTbh
KpinunbHUIA rBUHT. [laTunky 3HapobuTbes 30 cekyHa, Wwob npoaHaniayBaTyi HAaBKOMULLHE CEpPefoBULLE.
Micnsa uboro BiH NepexoaunTb y po6oUNiA PexXnM.

11. BupaneHHs koay 3 nam’siTi npuimaya Trust SmartHome

Mpoueaypy BuAaneHHs ogHOro kogy nepeaasada onmcaHo B NOCIBHMKY 3 YCTaHOBNEHHS NpuiiMaya.
LL{o6 HagicnaTu curHan BUMKHeHHs1, nepemicTiTe nepemukad LEARN (HABYAHHSA) 3 nonoxeHHs [SET]
(YCTAHOBUTW) y nonoxerHs [DEL] (BUOANUTW).
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